
A közművelődés helyzetét 
v izsgál ja a m ú l t év végén 
meg je l en t 360 f o k műve lő -
dési folyóirat . Ezút ta l az 
egész s zámot egy közműve-
lődési f ó r u m n a k szentel ik a 
szerzők. A művelődéspol i t i -
k a legalapvetőbb célki tű-
zései ta lán időtál lóak c ím-
mel Rákos Istvánnéval ké -
szí tet t i n t e r j ú t Kiss István 
népműve lő . Ezt követően 
pedig S t agná lva é o v a g y 
f u n k c i ó t l a n u l ? c ímmel egy 
fö lmérés t apasz ta la ta i t teszi 
közzé a lap. Az é r in t e t t köz-
ségek: Algyő, Fábiáhsebes-
tyén, Felgyő és Tompahá t , 
For ráskú t , Kiszombor, Kö-
vegy, Kübékháza , Móraha -
lom, Pusztaszer és Sándor -
fa lva . 

Az án te r jú legfőbb t anu l -
sága i t m i n d a válaszadó, 
mind a kérdező e g y a r á n t 
megfogalmazza . A lényeg : 
Közhely, hogy leé r téke lő-
dö t t a tanulás , a tudás, 
c sökken t ezelk t á r sada lmi 
presztízse, de t apasz ta lha tó 
a szabad idő beszűkü lése 
is . . . é s ez s e m a lakosság 
bűne . 

A megyei művelődésügyi 
osztá ly veze tő je v i lágosan 
megfoga lmazza : Nem rózsás 
a he lyze tünk sem a tárgyi, 
s em a pénzügyi fel té telek 
dolgában . E g y f a j t a e l lehe-
te t lenülés f e l é ha ladunk . 
Fe lve tőd ik a ké rdés : ebben 
az ú j t á r sada lmi helyzetben 
mi a funkc ió ja , f e l ada ta a 
közművelődés in tézményei -
n e k ? 

A válasz t a je lzet t közsé-
gek művelődési in tézmé-
nye inek vezetői a d j á k meg 
— é p p e n a közös fe lmérés 
a l a p j á n . Jó l l ehe t mintegy 10 
hónappa l ezelőt t za j lo t t a 
fe lmérés , m a j d az az t köve-
tő közös tanácskozás, a fó-
r u m , az „e redmények" 
a z o n b a n m a is é rvényesek . 

A válaszok egyé r t e lműen 
a gazdasági problémákról , a 
f enn t a r t á s , az üzemel te tés és 
á közönségszervezés gond-
ja i ró l számolnak be. Pusz-
•ta János Kiszomboron töb-
bek közöt t így l á t j a : ..A 
személyi fe l té te lek terüle-
t ü n k ö n e l fogadha tóak . Am 
legfelső sz in ten n e m vesz-
n e k t u d o m á s t ró lunk, közé-
pen „e lvannak" , l enn p>edig 
v a n egy a laku la t , a k i t 
m indenk i t ámoga tha t , el-
m a r a s z t a l h a t s ha n e t á n 
te t t va lami s ike res t — a k -
k o r meg h á t az a dolga!" 

A közművelődési f e l m é r é s 
solk é r t ékes t anu lságot szol-
gá l t a t a fe le t tes szerveknek , 
de a szakembereiknek is. 

( -ner) 

Négy kötet 1988-ban! 

Magyar vármegyék 
és az Anjou-kor háborúi 

Nem aká rmi lyen te l jes í t - a r a n y k a p u b a , ami a hadüze- nál látott napvilágot. Egy 
ményrő l a d h a t számot a net je le volt, n e m pedig e rő- régebbi beszélgetésünkön 
szegedi József At t i la Tudo- f i togta tásé , m a g y a r vi r tusé , mar érintettük a magyar 
mányegye t em tör ténet i t a n - Mindez 960 t á j á n tö r tén t . Ez vármegyék kialakulásának 
székének vezetője , Kr is tó pon tosan k ikövetkez te the tő , kérdését. Milyen következ-
Gyula . Az e lmú l t évben megha tá rozha tó . tetésekre jutott? 
ugyanis 4 önál ló kötete je - — A Nemzeti Múzeumban — A n n a k ide jén egy sa-
lent meg országos k iadók- őrzött koronának is szerte- já tos koncepcióra u t a l t am, 
nál, egy kö te te t pedig б ágazó története van? A magyar vá rmegyék n e m 
szerkeszte t t , amelynek szer- — Szögezzük le, az á l l a m - szláv min ta a l a p j á n jö t tek 
zői v a l a m e n n y i e n szegediek: a l ap í tó Is tván Bizánctól nem létre, hanem n é m e t ih le tés-
János i Mónika, Kordé Zol- kapo t t koronát , noha ké t bi - re. A vármegye szervezet sá -
tán, Koszta László, Petrovics zánci koronáva l r ende lke - já tosan m a g y a r felépí tés . 
I s tván és Szegfű László; Ez zünk, két bizánci koronáró l ü g y tűnik, hogy m a g y a r t a -
utóbbi Az á l l amalap í tó c ím- t u d u n k . Is tván k i r á lyunk II. lá lmány. I. Is tván ugyanis 
mel j e l en t meg a Zrínyi k i - Szi lveszter pápától kapo t t az ország terület i , ha t a lmi 
adónal , és I. I s tván ha lá lá -
nak 950. év fo rdu ló jához kap -
csolódott . Kr i s tó Gyula t a -
lán e r r e a kis kö te t r e a leg-
büszkébb, mivel m u n k a t á r -
saival közösen készítette, és 
a szegedi tö r ténészműhely 
k iemelkedő t e l j e s í tményé t 
példázza. 
• — Minek köszönhető a 

Beszélgetés 
Kr istó Gyula 
történésszel 

megnövekedése m i a t t vezet -
te be a vá rmegyerendsze r t , 
mivel rá jö t t , hogy e k k o r a 
te rü le te t nem lehet egy köz-
pontból kormányozni . G i -
zella révén n é m e t t anács -
adók, papok is „segí te t tek" 
neki ebben. Nem véle t lenül 

Rómából koronát , méghozzá nevezték el comi t a tusnak a 
1000 ka rácsonyán! Ez а ко - megyét , comesnek a megye 

történeti munkák iránti ha- r o n a n e m m a r a d t ránk . Fe l - vezetőjé t . A m ezek csak 
talmas érdeklődés? — ké r - tételezhető, hogy 1040-ben megnevezések, I a nyuga t i 
dezem a t ö r t é n e t t u d o m á - v isszakerü l t Rómába had i - közigazgatási r endsze r t 
nyok dok to rá t . Hogyan le- z sákmánykén t . Valószínűleg ( a m e l y m á r sokkai f e j l e t -
hetséges, hogy egy év a la t t a Magyarországra t á m a d t t e b b volt, m i n t a m e g t e r e m -
szer teagazó k u t a t á s a i n a k 1 1 1 Henr ik német császár j e t t magyar ) Is tván n e m 
a l ap ján , a n n a k e r e d m é n y e - v i t t e vissza, és ezzel az or- v e t t e át . Ké t szerveze te t hó-
ként , négy kö te t e is napv i l á - s z a ? elvesztet te szuvereni- z o t t lé t re : a v á r m e g y é t és a 
got l á t o t t ? ' t a s á t Monomakhosz bizánci vár ispánságot . Ez a ké t szer -

— Ezt a ké rdés t m á r több- császár küldöt t ugyan кого- v e z e t 250 évig élt e g y m á s 
ször fö l te t ték n e k e m — n a t 1 Andrá s k i rá lynak, az mel le t t pá rhuzamosan , m a j d 

1040-es években, Ю évvel a t a t á r j á r á s u t án a vá r i s -
Is tván halá la u tán . Am ez a D ánság megszűnt , és k i a l a -
korona nem já tszot t szere- kul t a nemesi v á r m e g y e 

| . J H . _ . . B P e t Elásták, és a múl t szá- bzervezetszerkezet, a m e l y 
— Ön eddig megjelent és z a d he tvenes éveiben kerül t i848-ig funkc ioná l t . 

most közreadott könyveiben csak elő Nyi t r a ivánkán . Mo- _ Es Az Anjou-kor hábo-
östörténetévcl nomakhosz különben is I. r a i című kötete? 

András kor t á r sa volt. K ü l - _ A k ö t e t az 1301—1382 
döt t koroná t — és ez a m a - közötti időszakot t á rgya l ja , 
gyar szent korona egyik r é - A z ado t t korszak — rend -

lá tható a jelzett „térületen". s z e — VII. Dukász Mihály kívül keveset tud erről az 
A magyarok honfoglalás ko- bizánci ura lkodó is I. Géza évszázadról a magyar tör té-

k i rá lynak . az 1070-es é v e k - n e t k u t a t á s — katonai , had i -
ben. Valószínűleg azért , eseményei t t á rgyalom. Ez 
m e r t Gézát sem a pápa , sem e g y mostoha korszak, amely 
a császár nem a k a r t a elis- m é g sok kiegészítésre, ku t a -
mern i , hiszen élt még Sala- tás ra vár . Ugyanakkor oly 

csolat m á r a honfog la lás m o n . é s Bizánc így szere te t t izgalmas, hogy o lvasmányos 
előtti év t izedekben is v i rág- volna ter jeszkedni , tárgyalni m u n k a is egyben, 
zott, az nem a honfogla lás a „ t rónbi tor lóval" . Kristó Gyula mintegy 20 
óta é rhe tő t e t t en írásos em- — Hadd soro l jam fel t a - kö te te t pub l iká l t eddig. So-
lékekben. Fegyveres össze- valy kiadott könyveinek ci- roza tszerkesz tö je a Szeged 
csapásokról éppúgy t u d u n k , mét: Nemzet és emlékezet t ö r t éne te c ímű ö tköte tes 
m i n t azokról a rabszolgák- sorozatban jelent meg a monográ f i ának , - nevéhez 
ról, ak ike t a magyarok a d - Magvetőnél A vármegyék kapcsolódik a Bevezetés a 
tak el Bizáncnak . í r o t t fo r - kialakulása Magyarorszagon magya r ős tör téne t k u t a t á s á -
rások 830 óta ta lá lha tók e r - című testes munkája; Az nak fo r rása iba című ö tkö te -
ről a kapcsolatról . Botond Anjou-kor háborúi. Makk tes egyetemi jegyzet sorozat, 
tö r téne te s zázadunkra m o n - Ferenc történésszel közösen Nem utolsósorban f ia ta l tö r -
dai epizóddá változott , pe - Az Árpád-házi uralkodók az ténészek nevelője, de m i n -
dig mindössze arról volt szó, IPM kiadónál; és ugyan- denekelő t t Szeged egyik ki-
hogy a ka landozó m a g y a r csak Makk Ferenccel közö- emelkedő történésze, csönd-
csapat , Botonddal az élén, sen Károly Róbert emléke- ben dolgozó alkotója , 
buzogányt vágot t a bizánci zete az Európa Könyvkiadó- """ 

m o n d j a Kr i s tó Gyula —, 
most is csak az t vá laszolha-
tom, l é t e l ememnek t ek in tem 
a m u n k á t . 

a magyarsag 
foglalkozott, sőt gondolom, 
foglalkozik jelenleg is. Szá-
mos téves megállapítás ta-

ri szerepe, Botond vitéz mí-
tosza, a korona vizsgálata, 
mind ebbe a témakörbe tar-
tozik ... 

— A Bizánccal való k a p -

P O L N E R ZOLTÁN 

Programajánlatunk 

a hét végére 
Szegeden, a Móra Ferenc r a m j á n a k kidolgozása cé l j á -

Múzeum az épüle t fe lú j í t ása ból, ame lyen részt vesz 
mia t t még zárva ta r t . A Cselőtej Éva, az ú t törószö-
Szegedi V á r b a n a Szeged vétség megyei elnöke. Szom-
m ú l t j a , je lene, jövője c ímű ba ton délelőt t 9 ó r ako r a 
város tör téne t i kiál l í tást t e - művelődés i központban a 
k inthet ik meg az é rdek lő- Krea t ív műhe ly t a r t j a fog-
dők. A Feke te -házban a la lkozását . Délelőtt 10 óra i 
Csongrád megye m u n k á s s á - kezdet te l a Hazaf ias Nép-
gának éle te és harcai 1867— f r o n t t anácskozó te rmében a 
1945 c ímű kiál l í tás lá tha tó . F o r m a e x p o r t - i m p o r t Kis-
A Kass Ga lé r i ában Kass szövetkezet , v a l a m i n t a 
J ános g ra f iká i t va lamin t Csongrád-bokros i Kossuth 
Buday György g r a f i kusmű- Termelőszövetkeze t szerve-
vész a lko tá sa i t tek in the t ik zésében t á j ékoz ta tó jel legű 
meg. Varga Mátyás Kos- megbeszé lés re v á r j á k a vá -

s u t h - d í j a s díszlet tervező ros és a vá roskörnyék zöld-
sz inház tö r t éne t i kiál l í tóhá- ség-gyümölcs termesztésse l 
za 10 és 18 óra között v á r j a fogla lkozó kis termelői t . Va-
a lá togatókat . I f j . Lele Jó- s á r n a p délelőt t 9 ó rakor az 
zsef n é p r a j z i gyű j t eményé t I f j ú s á g i Házban a városi 
Tápén , a Vár tó utca 4. sz. n y u g d í j a s k l u b rendezi meg 
a la t t kereshe t ik fel a )á- é v z á r ó közgyűlését, 
togatók A Horvá th Mihály Makón , a József Att i la 
utcai K é p t á r b a n H e m m e r t M ú z e u m b a n szombaton és 
J ános fes tőművész t á r l a t a v a s á r n a p délelőt t 10 órától 
lá tható. A Bartók Béla Mű- g ^ g g ó rá ig э város 700 
velődési Központban Szűcs éves tö r téne té t b e m u t a t ó 
Árpad fes tőművész k iá l l í - k iá l l í t ás v á r j a az é rdek lődő-
tása t a r t nyitva. Az I f j ú - k e t A z Espers i t -házban a 
sági Ház m i n i g a l é r i á j á b a n József Atti la- , a J u h á s z 
Bánvölgyi László' szobrász- Gyula - , va lamin t a Móra 
művész kiá l l í tása lá tha tó , Ferenc-emlékkiá l l í t ás lesz 
napon ta 10-től 17 óráig. Az n y ; t v a . Ugyancsak a m ú -
I f juság i Házban s zomba ton zeumban pén teken d é l u t á n 
dé lu tán 5 órá tó l v ideozsúr 2 órától Cs. P a t a j Mihá ly 
d i szkóprogramot rendeznek, és P a t a j Miklós f e s tőművé-
hason lóképpen diszkó lesz s z e k a i k o t á s a i t ek in the tők 
videovetí téssel a J u h a s z m e g p é n t e k e n a műve lő-

Gyula Művelődés i KözpontT d é s i közpon tban a táncisko-
ban, pénteket» és s zomba ton j^j fogla lkozás es te 6 órá tó l 
6 órától . A szegedi Bábszín- k e z d ő d i k . Az ú t t ö r ő h á z b a n 
házban v a s á r n a p délelőt t fél szombaton délelőt t 9 órá tó l 
10-kor és 11-kor az Aladdin számítógépes j á t szóház v á r j a 
és a c soda l ámpa mese j á t ék a g y e r e k e k e t . A művelődés i 
szerepel műsoron . közpon tban délelőt t fél 10-

Vasarhc lyen , a Tornya i t ö j t a r t j a k összejövete lüket 
J á n o s M u z e u m b a n Az u j k o - a bé lyeggyűj tők . A Ferenczi 
kor és rézkor művésze te diszkó es te 7 ó rakor kezdő-
c ímű a l l andó regészeti gyu j - d i k a nagvtferemben. V a s á r -
temény, a Kiss La jos -emlék- n a p dé lu t án 3 ó r ako r t á n c -
szoba, v a l a m i n t Bodrogi i s k o l a i foglalkozás lesz 
Lajos r ézműves és Hol ler ugyancsak a művelődés i 
László fe s tőművész időszaki közpon tban . 

t á r l a t a lá tha tó . Az Alföldi „ „ , . . 
Ga lé r i ában Az Alföld m ű v é - S z e n t « e n . a JKoszta J o -
szete a fe l szabadulás ig c ímű f e f , . Muzeumban Hollo 
á l l andó kiá l l í tás , v a l a m i n t L a s z l ° { « * ™ п у е » , Drahos 
S imonka Györgv, Tóth 
Menyhé r t és Szabó Iván a l -
kotásai t ek in the tők meg. Az 

Is tván graf ikái , t o v á b b á a 
Szentesi népélet c imü n é p -
rajz i , a Görög e g y h á z m ú v é -

. , . iszet a Tiszán-túlon című Ifjúsági Hazban Penteken es képzömúvés,eti £ а Madár 

dTsTkó S z e s o r s o * a z A U Ö l d t e n ^ é n 

Csongrádon e. Tar i László * T m û t e rmésze t ra j z i b e m u t a -
a Kubikosok t o v a r ' a a e togatokat . A 

v a l a m i n t a v a r o s l к о п У у 1 а г Ь а " a 

múzeum n é v a d ó j a életé , be- ^ e l á n t S 
mu ta tó emlékkiá l l í t ás v á r j a ь -, P o r c e l a n k e s z i t o 
az é rdeklődőket . Pén teken ^ h e l y e k r ő l rendeztek rep-
M a rodukcios kiál l í tást . A Mo-

Múzeumban 
c ímű á l landó. 

d é l u t á n 3 ó r a ko r a pá r t -
végreha j tób izo t t ság tanács^ 
kozó te rmében a városi ú t -
törőe lnökség f ó r u m o t r en -
dez á l t a l ános iskolai t a n u -
lók részére a szervezet m e g -
ú ju l á sáva l kapcsola tos prog-

A pi ivarosi , a lbe r t i és ambrózi sz lovákok so 
ká ig megőr iz ték ősi v i se le tüke t ; a z 1930-as 
évek u t á n különösen a f ia ta lok t é r t e k á t a vá -
rosias öl tözködésre. Divatos vol t a h ímzet t r u -
ha, a f e jkendő , főkötő, f é r f i - és női ingek, m e l -
lények, kabátok.- A "színes cé rna mel le t t t a r k a 
se lymet , a r anyszá l aka t , fénylő, színes gyöngyö-
ke t és a r a n y p ikke lykéke t is haszná l t ak a h í m -
zésnél. A sok fé l e sz ín közöt t a s á r g a é s a vörös 
vol t megha tá rozó , de d iva tosak vol tak a f e k e t e 
h ímzések is. A vászonból készül t ünnep lő ing 
ga l lé r ja , u j j a i e s a kézelők í e h e r hímzéssel ké -
szül tek . 

1880-ban a f é r f i a k m é g k ö d m ö n b e n (kaban i -
oa), té len a t e m p l o m b a n b u n d á b a n (kozuch) é s 
s u b á b a n j á r t a k . Az idősebb nők o lyan k a b á t o t 
visel tek, melyen dió nagyságú gombok vo l t ak , 
vagy bekecset hord tak . Miután d i v a t b a j ö t t a 
se lyem, az asszonyok és lányok különböző sz í -
nű se lyem f e j k e n d ő t kezdtek viselni. Az i p a r r -
sok, ke reskedők és t isztviselők r u h á i k h o z s e -
lyem nyakkendő t kötöt tek 

A lányok — a k á r m i l y e n idősek vo l tak — 
a m í g f é r j h e z nem men tek , s i m á r a h á t r a fésü l t , 
egy á g b a fon t h a j a t és a b b a n m a s n i t v ise l tek. 
Ü n n e p n a p o k o n ha j adon főve l j á r t ak , h é t k ö z n a p 
é s m u n k á b a , a z asszonyokhoz hasonlóan, á l luk 
a l a t t megkö tö t t f e j k e n d ő t hord tak . Nemcsak a 
lányok, d e a z asszonyok is h á t r a fésül ték h a j u -
kat , be fon ták , m a j d kon tyba r ak ták , és „nec-
cel", fe jkötővel (cepjec) fog ták össze, a zaz e z -
zel szor í to t ták le. A fe jkö tö t (hálót) neccelték, 
szalaggal szegélyezték, és a konty a l j á n m a s -
n i ra kötöt ték. A lányok h a j f o n a l u k (varkocs) 
végébe sz ínes szalagot kötöt tek. A hétköznapi 
m u n k á b a n del in- , ka r t on - vagy f e h é r vászon-
kendő t visel tek. 

A 1890-es évek ig kü lönösen a z idős f é r f i a k 
viseltek vál l ig é r ő . hosszú h a j a t . Később b i r k a -
ny í ró ollóval körü lvág ták , d e később kopasz ra 
ny i ra tkoz tak . Télen m i n d a f ia ta lok , m i n d a z 
idősebbek b á r á n y b ő r k u c s m á t ho rd tak . 

A f iúk n y á r o n rövid, de rék ig érő . hosszú u i -
jú . gal lér nélkül i inget ho rd tak , ez t n y a k n á l 
zs inórral kötöt ték me g A széles ga tyá t kézzel 
v a r r t á k házi szőttesből , ke t e g y f o r m a darabbó l , 

A szlovákok 

népviseletéről? 

képünkön: leirty népviseletben — âz ötvenéi 
évek elején 

és m i n d i g bokáig é r t De rékban zs inórház volt, 
és ebben a madzag . A fe lnő t tek is visel ték a z 
eml í t e t t inget, ez a n n y i b a n különbözöt t a f iúé-
kétól, hogy az ing e le je t s a z ünnepi ing is ki 
vol t hímezve.- A f e lnő tö k a ga tyához kötényt 
viseltek, ame ly csak de rék ig ért , a z t pedig zsi-
n ó r r a l kötöt ték meg. A ga tya öl szél vászonból 
készült . A f é r f i a k viseletében a vászoning és 
a -ga tya a z első v i l ágháború ig volt á l ta lános. 

A l ányokná l hosszú ing. az asszonyoknál pe-
d ig a z ingvál l (oplecko) volt a viselet. Az ing-
váll u j j a i a könyöknél szalaggal vol tak felköt-
ve ; a lsónak vászonból var r t s zoknyá t (pendely) 
hord tak . Az ingváll há rom szél vászonból ké-
szül t , a l j á n a szélesí tő betoldást csipkekötéssel 
dolgozták egybe. Az ing hossza té rd ig é rő és 
enné l röv idebb is volt. A bő u j j ú (slingelt) ing-
váll gyolcsból is készült , a m i t ünnepeken kas-
m í r pru.szlikkal viseltek. Az ing vá l lán nem 
volt varrás , m e r t a vászna t f é lbe h a j t o t t á k (az 
ing hosszának megfele lően, d u p l a hosszúságot 
mér t ek le) Az alsóbőséget a ké t o ldalon é k a l a -
kú toldással szélesí te t ték. A nyakk ivágás t ösz-
szeráncol ták , és keskeny gal lér ra l szegték be, 
eset leg kicakkozták. K é t gombi-а gombolódot t 
A hozzá va r ro t t u j j p o m u t o s vászonból készült . 
Ez t oakkozás é.s keskeny h ímzés díszí tet te . A 
h ó n a l j á t vá szonda rabba l (pálha) bőví te t ték . 

A lányok, asszonyok kézzel kötött , f eke t e vagy 
színes, r i t kábban f e k e t e sz ínű ha r i snyá t visel-
t ek , me ly re bőrből készült , fekete színű, gom-
bos. ké.sőbb bá r sonyszá ras cugas és fűzős ci-
pő t húztak. A cipő o r r a és s a rka bőrből ké-
szül t . Később a f é r f i a k és a nők — elsősorban 
té len — puha uzárú cs izmát hord tak , ezt а f é r 
f i a k kapcába csavar t l á b u k r a húzták . A szo-
b á b a n botosban j á r t ak , n y á r o n bocskor t húz tak , 
a z u t c á r a pedig papucsban men tek . Kora t a -
vasztól késő őszig a gyerekek, f é r f i ak , nők é s 
l á r v o k leg többje mez í t l áb j á r t 

ü n n e p - és v a s á r n a p a l ányok v i rágos szok-
n y á b a n j á r t a k (sukny), me lyek többny i re s e 
lyemből é.í bársonyból készültek. A szoknyára 
a z a l j á tó l : zámítot t 15 c e n t i m é t e r r e 8-10 сел 
t i m é t e r széle- sza lagot va r r t ak , ezeket. 
s z o k n y á n a k h ív ták . KOMOLY PÄL 

ricz Zsigmond Művelődés i 
Központban a fo tókör leg-
j o b b a lko tása ibó l készül t 
válogatás , a Művelődési és 
I f jú ság i Házban a kecske-
mét i VII. országos k a r i k a -
t ú r apá lyáza t a n y a g a l á t -
ható. Ma, pén t eken és hol-
nap, s z o m b a t o n es te 6 ó r á -
tól diszkót r endeznek a f i a -
t a loknak a Művelődés i és 
I f j ú s á g i Házban . A Móricz 
Zsigmond Művelődési Köz-
pon tban pén teken d é l u t á n 2 
órától a n y u g d í j a s k l u b t ag -
jdi köszöntik a z ú j évet , 
m a j d Négyesi J ánosné t a r t 
ve t í t e t tképes e lőadás t a fő-
úri kastélyok pomoáiáró l . 
V a s á r n a p a Művelődési és 
I f júság i Ház viőeornoz'íáb-j-i 
A leopárd c ímű f r anc ia 
bűnügyi f i lmv íg j á t éko t vet í -
tik dé lu t án fél 4-kor, fél 
6 -kor és fél 8 -kor . 

Másfél millió éves 
tűzhely 

» 

A szerszámok készítésé-
nek és а tűz ha szná l a t ának 
dön tő szerepe volt e m b e r r é 
vá lásunkban . 

A homin idák , e m b e r f é l é k 
tűzhaszná la t ának eddigi 
legrégibb nyomát fedez ték 
fel angol , k a n a d a i , é s a m e -
rikai ku ta tók a kenyai Ba-
r ingo- tó kórnyékén végzett 
ása tásokon. Kereken 1,40 
mill ió éves k iéget t agyag-
tömbre bukkan tak , a m e l y 
jól b izonyí thatóan n e m e r -
dőtűz vagy te rmésze tes tűz 
következ tében ke le tkeze t t . 
Az ősi tűzhely körü l kü lön-
böző tűzkőszerszámok he-
ver tek . 

Megta lá l t ák a közelben 
az Aus t ra lop i thecus bősei 
c s o n t m a r a d v á n y a i t is — az 
e m b e r korai e lőd jé t . 
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